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TOMAS HÄGG, Photios als Vermittler antiker Literatur, [Unter
suchungen zur Technik des Referierens und Exzerpierens 
in der B ib l io thek] Acta Universitatis Upsaliensis, Studia graeca Up-
saliensia 8, Uppsala 1975, σχ. 8 σελ. 218. 

Ό συγγραφεύς, γνωστός εις τους Ελληνικούς φιλολογικούς κύκλους έκ τών 
ερευνών του είς τους μετακλασσικούς συγγραφείς καί έκ της κρίσεως του έργου του 
Narrative Technique in Ancient Greek Romances έν «ΠΛΑΤΩΝ» KE'(1973) σελ. 
358—9, φέρει νυν είς φως τάς έρευνας του δια τήν τεχνικήν μέθοδον του Φωτίου 
είς το άνθολογεΐν καί άποδίδειν τήν έννοιαν τών αρχαίων έργων, τών καταχωρι
σμένων είς τήν Β ι β λ ι ο θ ή κ η ν αύτου. 

Ώ ς γνωστόν ό Φώτιος ε'ις τήν Β ι β λ ι ο θ ή κ η ν του πραγματεύεται περί 270 
έργων αρχαίων καί πρωίμων βυζαντινών συγγραφέων, κοσμικών τε και θρησκευτι
κών χριστιανικών, έκ τών οποίων τα 160 τα γνωρίζομεν μόνον έκ του Φωτίου ή 
καί άλλοθεν εμμέσως, οχι δμως έκ της κατ' ευθείαν παραδόσεως. Ή διαπραγμά-
τευσις τών έργων της Β ι β λ ι ο θ ή κ η ς ποικίλλει" περί τίνων δίδει εκτενή αποσπά
σματα καί περιγραφήν του περιεχομένου των, περί άλλων δίδει μόνον βραχείας 
πληροφορίας καί άλλα απλώς μνημονεύει ή καί χαρακτηρίζει. 

Ό σ. διερευνών τήν δομήν της Β ι β λ ι ο θ ή κ η ς αναζητεί τον σκοπον δι' δν συνε
τέθη αΰτη. τον τρόπον καί τάς μεθόδους εργασίας, ή άνάλυσίς του δμως συγκεν-
τροΰται κυρίως είς τα διασωθέντα έργα. 'Ο λόγος είναι δτι μόνον έκ της συγ
κρίσεως τών άνθολογηθεισών περικοπών τών έργων τούτων υπό του Φωτίου 
(Exzerpte) καί τών συνοπτικών αποδόσεων του περιεχομένου τών έργων (Referate) 
προς τα διασωθέντα κείμενα θα ήδύνατο να καταδειχθη α') αν ό Φώτιος εϊναι 
ασφαλής ώς μεσάζων μεταδόσεως γεγονότων άπο έπόψεως πραγματικής, φιλολο
γικής κχί γλωσσικής, καί β') αν έκ τών μεταδιδομένων υπό του Φωτίου στοι
χείων θα ήδυνάμεθα να κρίνωμεν τα απολεσθέντα έργα κα». να τα ανακατασκευά
σω μεν. 

Ή έρευνα τών έργων της Β ι β λ ι ο θ ή κ η ς υπό του σ. ύπήρξεν έντατικωτέρα 
καί εξαντλητική είς τάς δύο ξεχωριστάς αποδόσεις του Φιλοστρατείου βίου'Απολλώ
νιου του Τυανέως υπό του Φωτίου (κώδδ. 44 καί 241). 'Η βάσανος τών στοι
χείων καί του τρόπου εργασίας του Πατριάρχου δια τήν άπόδοσιν του κειμένου 
του πρωτοτύπου, δια τήν μετάδοσιν του λεξιλογίου, της φράσεως, του δφους, 
τών πραγματικών γεγονότων, δια τήν πληρότητα της αποδόσεως καί τήν άκρίβειαν, 
δια τήν αντικειμενικό ητα, δια τα κριτήρια της εκλογής της μεταδιδόμενης ΰλης, 
δια τήν άξιοπιστίαν κλπ. καταλήγει είς το συμπέρασμα δτι ό Φώτιος είργάσθη 
μέ συστηματικότητα καί πληρότητα. 

Είτα ό σ. τα πορίσματα της διερευνήσεως τών έργων του Φωτίου δια τον 
βίον 'Απολλώνιου του Φιλοστρά-ου τα παρέβαλε προς τα πορίσματα της έρεύνης 
του έπί άλλων έργων της Β ι β λ ι ο θ ή κ η ς , δηλ. του Μεθοδίου, Ίμερίου, Πλου
τάρχου καί Αίλίου 'Αριστείδου. Έ ν τη έρεύνη προέκυψε καί το θέμα τών έφθαρ-
μένων γραφών τών κωδίκων ους είχεν ύπ' όψει ό Φώτιος κατά τήν πολυετή συλ-
λεκτικήν του άπασχόλησιν. Έ κ της διερευνήσεως προέκυψεν δτι ό Φώτιος έκέ-
κτητο πλήθος χειρογράφων, αϊ δε τόμοι αυτών άλλοι μεν ήσαν πλήρεις, άλλοι δε 
ελλειπτικοί, διό καί συνεπλήρου συχνάκις τάς πηγάς τών μεν μέ τάς πηγάς τών 
δέ. Είναι δε γνωστόν δτι είς τον 'ίδιον κώδικα ένυπήρχον πολλάκις διάφορα έργα 
τυχαίως δεδεμένα è μου. 

Δια τήν πλήρη διερεύνησιν της μεθόδου εργασίας του Φωτίου καί ιδίως τήν 
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χρήσιν του λεξιλογίου καί της φρασεολογίας κατά τήν συνοπτικήν άπόδοσιν των 
κειμένων δ σ. εξετάζει περαιτέρω τους λόγους του Δίωνος Χρυσοστόμου (κωδ. 209) 
και διαπιστοΐ δτι ό Φώτιος δέν μεταδίδει τήν φρασεολογίαν οΰτε τον τρόπον της 
δομής της φράσεως του άνθολογουμένου συγγραφέως, άλλα μόνον τμήμα του λεξι
λογίου του. Επίσης συνάγεται δτι ό Φώτιος άνεγίγνωσκεν όλόκληρον την συλλο-
γήν των λόγων, έκράτει σημειώσεις περιληπτικάς καί είτα συνέθετε τήν συνοπτι
κήν άπόδοσιν του περιεχομένου, ην ύπηγόρευεν εις τον γραφέα. 

Διά τον τρόπον τής χρήσεως των άνθολογημάτων και περιληπτικών αποδό
σεων ό σ. εξετάζει τήν μέθοδον του Φωτίου είς τους Περσικούς πολέμους του 
Προκοπίου, διαπιστοΐ δε δτι ούτος δίδει σχετικώς πιστώς τον σκελετον τής 
διηγήσεως του Προκοπίου καί τα εξωτερικά γεγονότα, παραλείπει δμως τά αίτια 
τών πράξεων, τά άνεκδοτικά, τά στρατηγικά κλπ., διό καί παρέχεται ατελής ιδέα 
τών έργων. "Ομως παρακολουθείται ή κυρία γραμμή του έργου, το λαμβανόμενον 
ύλικον αποδίδεται ορθώς καί πλουτίζεται με διασαφήσεις άλλοθεν λαμβανομένας καί 
μή υπάρχουσας εις το πρωτότυπον. Ό τρόπος τής εργασίας του Φωτ. φαίνεται νά είναι 
ό ακόλουθος : Μετά τήν άνάγνωσιν του συνόλου επανέρχεται καί συνοψίζει αριθ
μόν τίνα περιόδων (5—10 σελίδων), ύπαγορεύων τήν σύνοψιν εις τον γραφέα καί 
παραθέτων, δπου τοΰτο κρίνει άναγκαΐον, καί περικοπάς του κειμένου. Ούχ ήττον 
τάς βραχείας περιλήψεις του Φιλοστράτου καί του Δίωνος φαίνεται δτι τάς κα-
τέγραφεν από μνήμης. 

Γενικώς ή μέθοδος εργασίας του Φωτίου κατά τήν σύνθεσιν τής Β ι β λ ι ο 
θ ή κ η ς συνοψίζεται εις τήν άπόδοσιν τών έργων τριττώς : α) με τάς βραχείας 
συνόψεις του περιεχομένου των, τάς οποίας συνήθως έκαμνε από μνήμης. Έ δ ώ 
δεν δίδει εικόνα τής γλώσσης καί του ΰφους του πρωτοτύπου, άλλα μόνον τήν 
ιδίαν κρίσιν. Αι πληροφορίαι είναι δρθαί, δέν είναι δμως πλήρεις ως προς 
το κύριον θέμα ουδέ τίθενται εντός του πλαισίου των ουδέ εντός τής αναλογίας 
του πρωτοτύπου : Είναι απλώς ή υποκειμενική εκλογή ενός προσεκτικού καί φι
λομαθούς άναγνώστου μέ διατύπωσιν όλιγόλογον. β' ) με τάς εκτενεστέρας συνο-
πτικάς αποδόσεις, δπου δίδονται διεξοδικαί πληροφορίαι ειδικής φύσεως. Αι 
πληροφορίαι εδώ είναι άκριβέστεραι, διότι δέν δίδονται άπο μνήμης, άλλα κατά 
τήν διάρκειαν τής αναγνώσεως καί πάντως έν δψει του προς μετάδοσιν έ'ργου. 
Τά γεγονότα δέν άλλοιουνται, δμως χρησιμοποιούνται παρατηρήσεις καί διασαφή
σεις μή προερχόμεναι εκ του μεταδιδομένου έ'ργου. Τά γεγονότα είναι τής προ
τιμήσεως του Φωτίου, ένφ τά μή προτιμώμενα παραλείπονται, γ') τά άνθολογή-
ματα (περικοπαί) δίδουν τήν φρασεολογίαν του πρωτοτύπου χωρίς τάσεις διορ
θώσεων ή αλλαγής του ΰφους. ΆλλαγαΙ τών γλωσσικών στοιχείων εύρισκόμεναι 
εις τους κώδικας οφείλονται μάλλον εις τους αντιγράψεις. "Οθεν γενικώς εκ τών 
άνθολογημάτων δύναται τις νά κρίνη τους συγγραφείς, ή γλωσσική μορφή δμως 
καί το ΰφος δέν είμεθα βέβαιοι δτι αποδίδονται μέ άκρίβειαν, διότι δέν φαίνεται 
νά δίδωνται π ά ν τ α τά εξ αντιγραφής πιστώς, άφοΰ ό Φώτιος προσαρμόζει 
προς τάς ιδίας αύτου λέξεις το κείμενον του άνθολογουμένου συγγραφέως πολλά-
χου. Παρά ταΰτα δμως το κείμενον είναι καί οΰτω ίκανον νά δώση εικόνα του 
πράγματος. 

Αι παρεισαγωγαί του Φωτίου, αϊ διασαφήσεις καί αϊ συνόψεις δίδονται έν τω 
πλαισίω τής κατανοήσεως του έ'ργου διά τής παροχής του ουσιώδους. Διά τήν 
συνολικήν εικόνα οφείλομεν νά εχωμεν ύπ' όψει δτι δέν δίδεται μέν ακριβής, άφοΰ 
ή εκλογή είναι αυθαίρετος έπί τη βάσει ώρισμένων ιδίων απόψεων του Φωτίου 
καί περιορίζεται εις ώρισμένα θέματα, δέν είναι δμως άνάξιον λόγου το δτι ή 
εκλογή γίνεται έν δψει τής γνώσεως ολοκλήρου του έ'ργου. 

€Η λογονεχνική σύνθεσις τών πρωτοτύπων δέν αποδίδεται. Ό σ. τονίζει τά 
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άρνητίκα ταΰτα σημεία δια νά υπογράμμιση τον κίνδυνον πού θα ένεΐχεν ή από
πειρα να άποκαταστήση τις τα απολεσθέντα έργα μέ βάσιν τάς περικοπας και τάς 
περιληπτικάς αποδόσεις της Β ι β λ ι ο θ ή κ η ς . 'Αναγνωρίζει όμως δτι τούτο δεν 
σημαίνει δτι και το έργον του Φωτίου είναι ήσσονος σημασίας, άφοΰ ό Φώτιος δεν 
συνέθεσε την συναγωγήν τών έργων δια τους ιδιαιτέρους σκοπούς των σημερινών 
ερευνητών. Την έκαμε ΐνα πλήρωση τάς άνάγκας της εποχής του. Άναγνώσας τα 
έργα τα συνώψισε μέ εύσυνειδησίαν χωρίς άλλοίωσιν τών εν αύτοΐς πληροφοριών, 
έπιλέξας τάς κατά την κρίσιν του αξιόλογους καΐ χρησίμους έξ αυτών και απέδωσε 
την φρασεολογίαν τών άναγνωσθέντων συγγραμμάτων μέ φιλολογικήν άκρίβειαν. 

Αι έρευναι του συγγραφέως δια την τεχνικήν μέθοδον της συνοπτικής αποδό
σεως τών άνθολογουμένων έντή Β ι β λ ι ο θ ή κ η του Φωτίου συγγραφέων καΐ τής 
παραλαβής έξ αυτών περικοπών διεξαχθεΐσαι μέ έπιμέλειαν, εύθυκρισίαν καί συστη
ματικότητα μας έδωσαν εναργή εικόνα τής αξίας του Φωτίου ως μεσολαβητοΰ 
προς άξιόπιστον μετάδοσιν αρχαίων φιλολογικών έργων. 

ΠΑΝ. Κ. ΓΕΩΡΓΟΥΝΤΖΟΣ 

KALLIMACHOS ( W e g e der F o r s c h u n g , Band CCXCVI, herausgegeben 
von Aristoxenos D. Skiadas), Wissenschaftliche Buchgesellschaft, Darm
stadt, 1975 (σσ. XI -f- 418). 

Εις την γνωστήν γερμανικήν σειράν Wege der Forschung εξεδόθη ό 296ος τό
μος, αφιερωμένος είς τον Καλλίμαχον. Τής εκδόσεως έπεμελήθη ό *Α. Δ. Σκιάδας. 
Ή συμβολή του εκδότου έγκειται είς: (α) τον κατατοπιστικον πρόλογον (β) την 
διεξοδικήν βιβλιογραφίαν καί (γ) την ευτυχή επιλογήν τών παρατιθεμένων εργα
σιών, το καί σημαντικώτερον κατά την γνώμην μου. Καί είς τα τρία αυτά κατα
φαίνεται ή μακρά αναστροφή του μέ την Καλλιμαχικήν έρευναν καί ή βαθεΐα 
γνώσις του τών συναφών προβλημάτων *. 

"Η έκδοσις περιλαμβάνει είκοσιμίαν εργασίας, δλας γερμανιστί, εκ τών όποιων 
δεκατρείς είς το πρωτότυπον καί οκτώ (αϊ υπ' αριθμ. 2, 7, 9, 10, 15, 16, 18 καί 
21) είς μετάφρασιν, τεσσάρας εκ τής ιταλικής (2, 7, 9 καί 10), τρεις έκ τής αγγλι
κής (15, 18 καί 21) καί μίαν έκ τής γαλλικής (16). Οι συνεργάται αντιπροσω
πεύονται δια μιας εργασίας έκαστος, πλην τριών μέ δύο, του πρυτάνεως τών Καλ-
λιμαχιστών R. Pfeiffer (δια τών υπ' αριθμ. 6 καί 8) καί τών διαπρεπών V. Bar-
tolleti (7 καί 10) καί //. Herter (11 καί 19). Ή ελληνική φιλολογική παρου
σία είς τον τόμον είναι αισθητή καί δια μιας εργασίας του Ά . Καμπύλη 
(τής υπ' αριθμ. 5). 

Ή είς το τέλος παρατιθεμένη πλουσιωτάτη βιβλιογραφία άντικατοπτρί-

* Ό γράφων το παρόν δέν έφαντάζετο προ δεκατεσσάρων ετών δτι θα παρουσίαζε κά
ποτε έργασίαν διδασκάλου του είς τον Καλλίμαχον. Πράγματι, τότε ό κ. Σκιάδας μας είσηγεν 
αριστοτεχνικά (μίαν ομάδα φοιτητών, είδος μικρού σεμιναρίου) είς την λεπτήν καί δύσκολον 
Καλλιμαχικήν ποίησιν καί είς τα σχετικά προβλήματα, δια τής ερμηνείας αποσπασμάτων 
τής 'Εκάλης. 


